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PASTEL POT

Pastel Tub
Caractéristiques Finitions
Features Finishes
Cache pot: Cache pot:
Lames acier ép. 4 mm Acier métallisé et thermolaqué
Pot :
Extravase Planter :
Metal coated and hot lacquered steel
Planter :
Steel slats th. 4 mm Kibel :
Tub : Stahl metallisiert und einbrennlackiert
Extravase
Jardinera :
Kiibel : Acero metalizado y termolacado

Flachstahl 4 mm stark
Blumentopfe :
Extravase

Jardinera:
Laminas de acero gr. 4 mm

Maceta :
Extravase

T"J’g 2600 | 2800 | @1000 | @ 1200 | @ 1400

Extravase @ 1200 mm

Cotations (mm)

Dimensions (mm)
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PASTEL BANQUETTE CIRCULAIRE

Caractéristiques

Assise :

Lames acier ép. 4 mm
Piétement :

Fer plat acier ép. 8 mm
Jardiniére (option) :
Amphor @ 650 mm

Jardiniére (option) 0 560 9 650
Vol. substrat
Substrate Vol.
Vol. eau
Water Vol.

Poids
Weight

Finitions

Assise :

Acier métallisé et thermolaqué
Piétement :

Acier métallisé et thermolaqué

Cotations (mm)

Jardiniére & Bac de culture
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PASTEL CORBEILLE

Pastel Bin
Caractéristiques Finitions Cotations (mm)
Features Finishes Dimensions (mm)
Structure : Structure :
Habillage : lames acier ép. 4 mm Acier métallisé et thermolaqué
Couvercle : téle acier ép. 3 mm
Verrouillage par clé triangulaire Structure :
Contenant : Metal coated and hot lacquered steel
Bac intérieur en polyéthyléne
Contenance : 85 litres Struktur :
Fixation : Stahl metallisiert und einbrennlackiert
A sceller
Estructura :
Structure : Acero metalizado y termolacado

Grooming : steel slats th. 4 mm
Cover : steel sheet th. 4 mm
Lock with a triangular key
Container :

Polyethylene interior liner

0c6

Capacity : 85 litres
Fixing :
Anchored

Struktur :

Verkleidung : Flachstahl 4 mm stark
Abdeckung : Stahlblech 4 mm stark
Verriegelung mit DreikantschlUssel
Behalter :

Innenbehélter aus Polyethylen
Inhalt : 85 Liter

Befestigung :

Zur Verankerung

Estructura :

Delantal : laminas de acero gr. 4 mm
Tapa : chapa acero gr. 4 mm
Bloqueo con llave triangular
Recipiente :

Base interior en polietileno
Capacidad : 85 litros

Sujecion :

Para empotrar

Verrouillage par clé triangulaire
Latch closure with a triangular key
Verriegelung mit DreikantschlUssel

Bloqueo con llave triangular
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PASTEL BARRIERE

Pastel Barrier

Caractéristiques
Features

Barriére :

Cadre : profilé acier 40 x 40 mm

Lisse : fer plat acier ép. 15 mm
Habillage : lames acier ép. 4 mm
Jardiniére (démontable) :

Série A 800 et Bac de culture

Volumes : 25 litres de substrat et 7 litres
de réserve d’eau

Fixation :

A sceller ou sur platine

Barrier :

Frame : 40 x 40 mm steel T-section
Rail : steel flat bulb th. 15 mm
Grooming : steel slats th. 4 mm
Barrier tub (removable) :

Serie A 800 and Planting liner
Capacity : 25 litres of substrate and
7 litres of water reserve

Fixing :

Anchored or to a plate

Barrieren :

Rahmen : T-Stahlprofil 40 x 40 mm
Glattes : Flacheisen Stahl 8 mm stark
Verkleidung : Flachstahl 4 mm stark
Blumenkasten (demontierbar) :
Serie A 800 und Pflanzeinsatz
Volumen : 25 Liter Substrat und 7 Liter
Wasserreservoir

Befestigung :

Zur Verankerung oder auf Platine

Barrera:

Marco : perfil de acero 40 x 40 mm
Pasamano : hierro liso acero gr. 15 mm
Delantal : ldminas de acero gr. 4 mm
Jardinera (desmontable) :

Serie A 800 y Base de cultivo

Volumen : 25 litros de sustrato y 7 litros de

reserva de agua
Sujecion :
Para empotrar o sobre placa

Finitions
Finishes

Cadre :

Acier galvanisé et thermolaqué
Lisses et Habillage :

Acier métallisé et thermolaqué

Frame :

Galvanized and hot lacquered steel
Rail and Grooming :

Metal coated and hot lacquered steel

Rahmen :

Zinkstahl einbrennlackiert

Glattes und Verkleidung :

Stahl metallisiert und einbrennlackiert

Marco :

Acero galvanizado y termolacado
Pasamano y Delantal :

Acero metalizado y termolacado

Cotations (mm)
Dimensions (mm)

1550

[010)7
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PASTEL BAC

Pastel Planter

Caractéristiques
Features

Bac:

Structure acier avec pieds réglables
Bac de culture

Panneaux :

Lames acier ép. 4 mm

Tub :

Steel structure with adjustable feet
Planting liner

Panels :

Steel slats th. 4 mm

Kiibel :

Stahlstruktur mit Verstellbare FliBe
Pflanzeinsatz

Seitenteile :

Flachstahl 4 mm stark

Jardinera :

Estructura en acero con pies ajustables
Base de cultivo

Caras:

Laminas de acero gr. 4 mm

Bac de culture
Planting liner
K 51 B0 S

Options
Options

0%

Finitions
Finishes

Bac:

Acier métallisé et thermolaqué
Panneaux :

Acier métallisé et thermolaqué

Tub :

Metal coated and hot lacquered steel
Panels :

Metal coated and hot lacquered steel

Kiibel :

Stahl metallisiert und einbrennlackiert
Seitenteile :

Stahl metallisiert und einbrennlackiert

Jardinera:

Acero metalizado y termolacado
Caras:

Acero metalizado y termolacado

Cotations (mm)
Dimensions (mm)
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